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See the notice on TED website

203214-2026 - Mise en concurrence
Danemark – Services agricoles, sylvicoles, horticoles, d'aquaculture et d'apiculture – Udbud af 
drift af boldbaner i Ikast
OJ S 58/2026 24/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Ikast-Brande Kommune
Adresse électronique: kriduma@ikast-brande.dk
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Udbud af drift af boldbaner i Ikast
Description: Den udbudte kontrakt omfatter drift af boldbaner mv. i Ikast-Brande Kommune 
(inkl. vintertjeneste). Plæneplejen omfatter følgende to kategorier: • Boldbane B, som er 
ensartede og jævne og skarpt afgrænsede fra andre elementer, og som har som formål at 
tjene som underlag for primært fodboldspil. • Boldbane C, som har en jævn og tæt overflade 
og en sammensætning af græsarter, som kan tåle slid og tæt slåning. Boldbane C har som 
formål at tjene som underlag for idrætsaktiviteter – primært fodboldspil. Desuden omfatter 
kontrakten pleje af såvel udendørs som indendørs sportsbelægning, kunstgræs, der primært 
har til formål at tjene som underlag for fodboldspil, samt mål og net. Kontrakten omfatter dels 
faste driftsopgaver (standardopgaver), som udføres kontinuerligt på leverandørens eget 
initiativ (uden bestilling fra Ordregiver), dels opgaver, som leverandøren kun skal udføre på 
bestilling fra Ordregiver (bestillingsopgaver). Den forventede årlige kontraktsum udgør 
2.500.000 DKK. For en nærmere beskrivelse af opgaverne henvises der til 
Kvalitetsbeskrivelsen. Leverandøren skal gennem sin vedligeholdelse sikre, at boldbanerne 
mv. til enhver tid fremstår i god vedligeholdt og renholdt stand.
Identifiant de la procédure: 0e66538d-1abf-447e-9358-4353e890cacc
Identifiant interne: fcb044c6-e9c2-4ef3-8944-1baa34622a76
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Ordregiver vil prækvalificere 3 tilbudsgivere. Ved 
udvælgelsen blandt de konditionsmæssige og egnede ansøgere, vil Ordregiver vælge de 3 
ansøgere, som på baggrund af en vurdering af ansøgernes økonomiske kvalifikationer og 
ansøgernes referencer i lyset af den udbudte opgave vurderes at være de 3 bedst egnede. 
Ordregiver vil ved udvælgelsen lægge hovedvægten på ansøgernes referencer og 
referencernes relevans i forhold til den udbudte opgave. Der lægges i den forbindelse særligt 
vægt på ansøgernes erfaring med vedligehold af boldbaner, herunder kunstgræsbaner til brug 
for boldspil.

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/203214-2026
mailto:kriduma@ikast-brande.dk
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2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77000000 Services agricoles, sylvicoles, horticoles, 
d'aquaculture et d'apiculture
Nomenclature complémentaire (cpv): 77311000 Entretien de pelouses décoratives ou 
d'agrément, 77312000 Services d'enlèvement des mauvaises herbes, 77312100 Services de 
désherbage, 77313000 Services d'entretien de parcs, 77314000 Services d'entretien de 
terrains, 77320000 Entretien de pelouses sportives, 90620000 Services de déneigement, 
90630000 Services de déverglaçage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ikast
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 500 000,00 DKK

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I forbindelse med dette udbud gælder artikel 5k i Rådets 
forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (herefter ”Forordningen”), som indsat ved 
forordning nr. 2022/576 af 8. april 2022 og senere ændret ved Rådets forordning (EU) nr. 2022
/879 af 3. juni 2022, Rådets forordning (EU) nr. 2022/1269 af 21. juni 2022 og Rådets 
forordning (EU) nr. 2023/1214 af 23. juni 2023. Tildeling af kontrakten forudsætter derfor, at 
tilbudsgiver, herunder dennes underleverandører eller støttende enheder, hvis de tegner sig 
for mere end 10% af kontraktværdien, ikke er omfattet af den personkreds, som er angivet i 
forordningens artikel 5k, stk. 1, litra a-c. Tilbudsgiver skal derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er 
omfattet heraf og indlevere erklæringen som en del af tilbuddet. Der indgår en tro- og 
loveerklæring i udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en 
gruppe af økonomiske aktører, herunder midlertidige sammenslutninger (et konsortium, joint 
venture eller lignende), som deltager i udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de 
deltagende økonomiske aktører afleveres en tro- og love erklæring vedrørende samarbejde 
med russiske og russisk ejede virksomheder. **** Tildeling af kontrakten forudsætter, at 
tilbudsgiver ikke er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over ikke-samarbejdsvillige 
skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO's Government Procurement Agreement (GPA) 
eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter 
for tilbudsgivere etableret i det pågældende land, jf. udbudslovens § 134 a. Tilbudsgiver skal 
derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er omfattet heraf og indlevere erklæringen som en del af 
tilbuddet. Der indgår en tro- og love erklæring i udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes 
benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en gruppe af økonomiske aktører, herunder midlertidige 
sammenslutninger (et konsortium, joint venture eller lignende), som deltager i 
udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de deltagende økonomiske aktører afleveres 
en tro- og love erklæring om ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner og tiltrædelse af 
handelsaftaler.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2, jf. stk. 2.
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Fraude: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3, jf. stk. 2.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5, jf. 
stk. 2.
Participation à une organisation criminelle: Jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1, jf. stk. 2.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Jf. udbudslovens § 135, stk. 
1, nr. 4, jf. stk. 2.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Jf. udbudslovens § 135, stk. 
1, nr. 6, jf. stk. 2.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Jf. udbudslovens § 
137, stk. 1, nr. 1.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Jf. udbudslovens § 137, stk. 
1, nr. 1.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, 
nr. 1.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Jf. 
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 3.
Faute professionnelle grave: Jf. udbudslovens § 136, nr. 4.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Jf. udbudslovens § 136, 
nr. 3, og § 137, stk. 1, nr. 5.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Jf. 
udbudslovens § 136, nr. 1.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Jf. udbudslovens § 136, nr. 2.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Jf. udbudslovens § 137, 
stk. 1, nr. 4
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: En 
ansøger, der er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over ikkesamarbejdsvillige 
skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement Agreement eller 
øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter for 
tilbudsgivere etableret i det pågældende land, er udelukket fra deltagelse i udbuddet, jf. 
udbudslovens § 134 a.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Jf. 
udbudslovens § 135, stk. 3 og § 137, stk. 1, nr. 6.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Jf. udbudslovens § 135, stk. 
3 og § 137, stk. 1, nr. 6.
État de cessation d’activités: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Faillite: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Concordat: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Insolvabilité: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Biens administrés par un liquidateur: Jf. udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Jf. udbudslovens § 137, stk. 
1, nr. 2.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Udbud af drift af boldbaner i Ikast
Description: Den udbudte kontrakt omfatter drift af boldbaner mv. i Ikast-Brande Kommune 
(inkl. vintertjeneste). Plæneplejen omfatter følgende to kategorier: • Boldbane B, som er 
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ensartede og jævne og skarpt afgrænsede fra andre elementer, og som har som formål at 
tjene som underlag for primært fodboldspil. • Boldbane C, som har en jævn og tæt overflade 
og en sammensætning af græsarter, som kan tåle slid og tæt slåning. Boldbane C har som 
formål at tjene som underlag for idrætsaktiviteter – primært fodboldspil. Desuden omfatter 
kontrakten pleje af såvel udendørs som indendørs sportsbelægning, kunstgræs, der primært 
har til formål at tjene som underlag for fodboldspil, samt mål og net. Kontrakten omfatter dels 
faste driftsopgaver (standardopgaver), som udføres kontinuerligt på leverandørens eget 
initiativ (uden bestilling fra Ordregiver), dels opgaver, som leverandøren kun skal udføre på 
bestilling fra Ordregiver (bestillingsopgaver). Den forventede årlige kontraktsum udgør 
2.500.000 DKK. For en nærmere beskrivelse af opgaverne henvises der til 
Kvalitetsbeskrivelsen. Leverandøren skal gennem sin vedligeholdelse sikre, at boldbanerne 
mv. til enhver tid fremstår i god vedligeholdt og renholdt stand.
Identifiant interne: 280ea14d-8655-4e95-a063-d7b098d1a891

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77000000 Services agricoles, sylvicoles, horticoles, 
d'aquaculture et d'apiculture
Nomenclature complémentaire (cpv): 77311000 Entretien de pelouses décoratives ou 
d'agrément, 77312000 Services d'enlèvement des mauvaises herbes, 77312100 Services de 
désherbage, 77313000 Services d'entretien de parcs, 77314000 Services d'entretien de 
terrains, 77320000 Entretien de pelouses sportives, 90620000 Services de déneigement, 
90630000 Services de déverglaçage
Options: 
Description des options: Kontrakten træder i kraft den 1. juli 2026. Kontrakten er 
tidsubegrænset og løber frem til en af parterne opsiger Kontrakten. Kontrakten er uopsigelig 
for begge parters vedkommende i 5,75 år fra Kontraktens ikrafttræden. Herefter kan en part 
opsige Kontrakten med et forudgående skriftligt varsel på minimum 12 måneder til den 31. 
marts i et kalenderår. Parterne kan således tidligst opsige Kontrakten til ophør 31. marts 2032, 
dog således at en sådan opsigelse skal sendes skriftligt til den anden part senest den 31. 
marts 2031.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Ikast
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Illimité

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 500 000,00 DKK

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I forbindelse med dette udbud gælder artikel 5k i Rådets 
forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine (herefter ”Forordningen”), som indsat ved 
forordning nr. 2022/576 af 8. april 2022 og senere ændret ved Rådets forordning (EU) nr. 2022
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/879 af 3. juni 2022, Rådets forordning (EU) nr. 2022/1269 af 21. juni 2022 og Rådets 
forordning (EU) nr. 2023/1214 af 23. juni 2023. Tildeling af kontrakten forudsætter derfor, at 
tilbudsgiver, herunder dennes underleverandører eller støttende enheder, hvis de tegner sig 
for mere end 10% af kontraktværdien, ikke er omfattet af den personkreds, som er angivet i 
forordningens artikel 5k, stk. 1, litra a-c. Tilbudsgiver skal derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er 
omfattet heraf og indlevere erklæringen som en del af tilbuddet. Der indgår en tro- og 
loveerklæring i udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en 
gruppe af økonomiske aktører, herunder midlertidige sammenslutninger (et konsortium, joint 
venture eller lignende), som deltager i udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de 
deltagende økonomiske aktører afleveres en tro- og love erklæring vedrørende samarbejde 
med russiske og russisk ejede virksomheder. **** Tildeling af kontrakten forudsætter, at 
tilbudsgiver ikke er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over ikke-samarbejdsvillige 
skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO's Government Procurement Agreement (GPA) 
eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for offentlige kontrakter 
for tilbudsgivere etableret i det pågældende land, jf. udbudslovens § 134 a. Tilbudsgiver skal 
derfor erklære, at tilbudsgiver ikke er omfattet heraf og indlevere erklæringen som en del af 
tilbuddet. Der indgår en tro- og love erklæring i udbudsmaterialet, som tilbudsgiver bedes 
benytte. Hvis tilbudsgiver udgør en gruppe af økonomiske aktører, herunder midlertidige 
sammenslutninger (et konsortium, joint venture eller lignende), som deltager i 
udbudsproceduren sammen, skal der for hver af de deltagende økonomiske aktører afleveres 
en tro- og love erklæring om ikke-samarbejdsvillige skattejurisdiktioner og tiltrædelse af 
handelsaftaler.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Ansøgere skal opfylde følgende mindstekrav for at kunne 
blive prækvalificeret: • Ansøger har haft en samlet årlig omsætning på mindst 5 mio. DKK i 2 af 
de seneste 3 disponible regnskabsår. • Ansøgers resultat efter skat har været positivt i 2 af de 
seneste 3 disponible regnskabsår. • Ansøgers egenkapital skal have været positivt i hvert af 
de seneste 3 disponible regnskabsår. ***** Ansøger skal oplyse ansøgers samlede 
nettoomsætning, soliditetsgrad (egenkapital/totale aktiver), resultat efter skat og egenkapital. 
Oplysningerne om nettoomsætning, resultat og egenkapital skal afgives for de seneste 3 
disponible regnskabsår, mens oplysning om soliditetsgrad skal afgives for det seneste 
disponible regnskabsår. Oplysningerne skal afgives ved at udfylde ESPD del IV, afsnit B. Med ”
disponible regnskabsår” forstås regnskabsår, hvor der foreligger et afsluttet og godkendt 
årsregnskab. Hvis ansøgning afgives af et konsortium, og/eller hvis ansøger baserer sig på 
andre enheders formåen for at opfylde kravene til økonomisk og finansiel formåen, beregnes 
de efterspurgte økonomiske nøgletal konsolideret for alle konsortiedeltagere / konsolideret for 
ansøger og støttende enheder.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Ansøgere skal opfylde følgende mindstekrav for at kunne 
blive prækvalificeret: • Ansøger skal have mindst en reference på drift (plænepleje) af 
græsbaner, som primært tjener som underlag for fodboldspil. • Ansøger skal have mindst en 
reference på drift af sportsbelægning (kunstgræs) omfattende indendørs eller udendørs 
banepleje, som primært tjener som underlag for fodboldspil. ***** Ansøger skal beskrive 
ansøgers væsentligste referencer inden for de seneste 3 år vedrørende drift og 
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vedligeholdelse af idrætsfaciliteter, herunder boldbaner og kunstgræsbaner. Referencerne 
skal indeholdende en uddybende beskrivelse af opgaven. Beskrivelsen skal indeholde 
følgende oplysninger: • Kunde • Opgavens art • Opgavens omfang • Kontraktens størrelse • 
Kontraktperiode I det omfang en ansøger måtte have behov for at angive flere oplysninger, 
end hvad rubrikkerne i ESPD’et tillader, opfordrer Ordregiver ansøger til at anvende separate 
bilag til ESPD’et samt i den relevante rubrik i ESPD’et at angive bilagsnummeret for det 
pågældende dokument. Der må maksimalt afleveres 5 referencer pr. ansøger/konsortium. 
Vedlægges der mere end 5 referencer, vil alene de første 5 angivne referencer bliver tillagt 
vægt ved vurderingen af prækvalifikationsansøgningen. Oplysningerne afgives ved at udfylde 
ESPD del IV, afsnit C.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Organisation og kompetencer
Description: Se afsnit 10.1.1 i udbudsbetingelserne
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 35
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Den tilbudte løsning (kvalitet)
Description: Se afsnit 10.1.2 i udbudsbetingelserne
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 25
Critère: 
Type: Prix
Nom: Pris
Description: Se afsnit 10.1.3 i udbudsbetingelserne
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-
a1cb-ba9245486b9d/publicMaterial

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-
ba9245486b9d/homepage
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: danois

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/57eac210-dca9-4b4e-a1cb-ba9245486b9d/homepage
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 20/04/2026 21:59:00 
(UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Vilkårene for udførelsen er fastlagt i kontrakten 
med dertilhørende bilag, der indgår i udbudsmaterialet.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Klagenævnet for Udbud
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Klage over ikke at være 
blevet prækvalificeret skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra 
dagen efter afsendelse af underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt. 
Klage over udbuddet skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage 
efter, at ordregiver har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, 
at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Senest samtidig med at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden. I tilfælde, 
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der 
begæres opsættende virkning af klagen. Klagen skal vedlægges et klagegebyr på 20.000 
DKK. Se mere om indgivelse af klager på klagenævnets hjemmeside: www.klfu.dk.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Ikast-Brande Kommune
Organisation qui traite les offres: Ikast-Brande Kommune

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Klagenævnet for Udbud
Numéro d’enregistrement: 37795526
Adresse postale: Toldboden 2
Ville: Viborg
Code postal: 8800
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Point de contact: Klagenævnet for Udbud
Adresse électronique: klfu@naevneneshus.dk

http://www.klfu.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk


203214-2026 Page 8/9

Téléphone: +45 72405600
Adresse internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numéro d’enregistrement: 10294819
Adresse postale: Carl Jacobsens Vej 35
Ville: Valby
Code postal: 2500
Subdivision pays (NUTS): Byen København (DK011)
Pays: Danemark
Point de contact: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Adresse électronique: kfst@kfst.dk
Téléphone: +45 41715000
Adresse internet: https://www.kfst.dk
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Ikast-Brande Kommune
Numéro d’enregistrement: 29189617
Département: Vej og Park
Adresse postale: Sjællandsgade 6
Ville: Ikast
Code postal: 7430
Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark
Point de contact: Kristian Dueholm Markvardt
Adresse électronique: kriduma@ikast-brande.dk
Téléphone: 99603258
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Mercell Holding ASA
Numéro d’enregistrement: 980921565
Adresse postale: Askekroken 11
Ville: Oslo
Code postal: 0277
Subdivision pays (NUTS): Oslo (NO081)
Pays: Norvège
Point de contact: eSender
Adresse électronique: publication@mercell.com
Téléphone: +47 21018800
Télécopieur: +47 21018801
Adresse internet: http://mercell.com/
Rôles de cette organisation: 

https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk
mailto:kriduma@ikast-brande.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c35d9993-16f1-46d2-b4e0-502bdbb5f6a5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/03/2026 19:33:01 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 20/03/2026 19:35:47 (UTC+00:00) Heure 
de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: danois
Numéro de publication de l’avis: 203214-2026
Numéro de publication au JO S: 58/2026
Date de publication: 24/03/2026
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